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1 Johdanto

Onnittelut tekemdsi ostoksen johdosta ja
tervetuloa Philips AVENT -kdyttdjaksil Kdytd
hyvdksesi Philips AVENT -tuki ja rekisterdi tuote
osoitteessa www.philips.com/AVENT.

Philips AVENT on omistautunut sellaisten
varmojen tuotteiden valmistamiseen, joihin
vanhemmat voivat luottaa. Tama Philips AVENT
-itkuhdlytin tarjoaa jatkuvan tuen varmistamalla,
ettd voit aina kuulla vauvasi selvdsti hdirioittd.
DECT-tekniikka takaa hairicttomyyden seka
kristallinkirkkaan lapsen ja vanhemman yksikén
vdlisen signaalin.

2 Tarkeaa

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen
itkuhdlyttimen ensimmdistd kdyttdkertaa ja
sdilytd se tulevaa kayttdd varten.

VAROITUS! Siilyta lapsen yksikko ja virtajohto

aina poissa lapsen ulottuvilta ja vahintaan

1 metrin paissa, jotta lapsi ei kuristu johtoon.

Al kayti jatkojohtoja.

Varoitus: rajahdyksen, sahkoiskun, oikosulun ja

vuotamisen vaara

* Laitteen péille ei saa roiskua vettd tai
muita nesteitd, eikd laitteen pédlle saa
asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd,
esimerkiksi maljakoita.

e Jos laitteen virta katkaistaan irrottamalla
pistoke, pistokkeen on oltava helposti
kdytettavissa.

*  Varmista ennen itkuhdlyttimen liittdmistd
verkkovirtaan, ettd itkuhalyttimen
sovittimien jannitemerkintd vastaa
paikallista verkkojdnnitettd.

e Liitd itkuhdlytin verkkovirtaan mukana
toimitetuilla sovittimilla.

+  Ald avaa lapsen tai vanhemman yksikén
koteloa sahkdiskujen vatttdmiseksi. Koteloista
saa avata ainoastaan paristolokerot.
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*  Varmista ettd kdtesi ja laite ovat kuivat, kun
laitat paristot ja akun paikalleen.

*  Lataa vanhemman yksikon mukana
toimitetut akut tdméan kdyttdoppaan
mukaisesti.

*  Seuraavilla tavoilla voit estdd akkujen
rdjahtdmisen ja vuotamisen, mikd voi
vahingoittaa itkuhalytintd sekd aiheuttaa
palovammoija ja drsyttdd ihoa tai silmia:

e 4ld lataa paristoja

» aseta akut oikein péin (+/-)

* poista akut, jos et kdytdt tuotetta yli
30 pédivédan

» &ld pidd akkuja kuumissa paikoissa,
kuten auringonpaisteessa tai tulen
ldhelld

* poista akut heti, kun niistd loppuu virta.

+ Al tee seuraavia, jotta akut eivit kuumene
tai vuoda myrkyllisid aineita, vetyd tai
happea:

e vylilataa

* aiheuta oikosulkua

* lataa akkuja kddnteisesti
* runtele akkuja.

Aikuisen valvonta

e Tdma itkuhdlytin on tarkoitettu
apuvdlineeksi. Se ei korvaa luotettavaa ja
asianmukaista aikuisen valvontaa.

+ Al aseta lapsen yksikkdd lapsen sinkyyn tai
leikkikehdan.

+  Ald peitd itkuhalytinta pyyhkeells, huovalla
tai muilla esineilld, jotta se ei ylikuumene.

*  Jos kdytdt itkuhdlytintd verkkovirralla,
varmista ettd pistorasia on helposti
kdytettavissa.

o Ali anna lasten leikkiz itkuhalyttimelld
heidan turvallisuutensa vuoksi.

*  Jos késittelet vahingoittuneita tai vuotaneita
akkuja, kdytd suojakdsineitd.

Puhdistus ja hoito

+  Ali upota vanhemman tai lapsen yksikkod
veteen dldkd puhdista niitd juoksevalla
vedella.

+ Al kdyta puhdistamiseen
puhdistussuihkeita tai nestemdisid
pesuaineita.



e Varmista, ettd vanhemman yksikkd ja lapsen
yksikko ei ole liitettynd pistorasiaan. Kun
irrotat vanhemman yksikén tai lapsen
yksikdn pistorasiasta, dld veda johdosta.
Veda pistokkeesta.

*  Puhdista vanhemman ja lapsen yksikkd
kostealla liinalla.

*  Pyyhi sovittimet puhtaiksi kuivalla liinalla.

e Tiassd itkuhdlyttimessd ei ole muita
huollettavia osia.

Sailytysvarotoimet

*  Kéytd ja sdilytd itkuhdlytintd paikassa, jonka
limpotila on 10-35 °C. Pidd itkuhdlytin
poissa suorasta auringonpaisteesta.

e Jos sdilytdt akkuja jddkaapissa tai
pakastimessa, suojele niitd kosteuden
tiivistymisestd sdilytyksen ja sulattamisen
aikana. Anna akkujen lammetd
huoneenldmpaisiksi, ennen kuin kdytdt niitd.

Varaosat

e Jos vaihdat sovittimia, kdytd tdssd
kdyttdoppaassa mddritettyd sovitintyyppid.

*  Jos vaihdat akkuja, kdytd tdssd
kdyttdoppaassa mddritettyd akkutyyppid.
Vaihda kaikki yksikon akut samanaikaisesti.

Kierratys

&b

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kaytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

Jos tuotteeseen on merkitty roskasiilio, jonka
yli on vedetty rasti, se tarkoittaa, ettd tuotetta
koskee EU-direktiivi 2002/96/EY:

hi¢

Al4 havita tuotetta muun kotitalousjatteen
mukana. Ota selvdd paikallisista sdhkolaitteiden
ja elektronisten laitteiden erillistd kerdystd
koskevista saddoksistd. Havittdmalld vanhan
tuotteen oikein voit ehkdistd mahdollisia
ympadristo- ja terveyshaittoja.

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EUin
direktiivi 2006/66/EY koskee. Niitd ei saa
havittdd tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Jos tuotteeseen on merkitty roskasdilié ja
kemiallinen merkki Pb, se tarkoittaa, ettd akut
ovat yhteensopivia direktiivin lyijyd koskevien
vaatimusten kanssa:

)i4

Ota selvdd paikallisista akkujen ja paristojen
erillistd kerdystd koskevista saddoksista.
Havittdamalld akut tai paristot oikein voit ehkdistd
mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja.

Sahkomagneettiset kentat
(EMF)

Tamad Philips AVENT -laite vastaa kaikkia
sdhkdmagneettisia kenttid (EMF) koskevia
standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja
tdman kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti, sen
kdyttdminen on turvallista tdmdnhetkisen
tutkimustiedon perusteella.
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3 Yleiskuvaus o

Kaynnistd ja ssmmuta vanhemman
yksikkd painamalla pitkdadn

Vanhemman yksikko @ -+

*  Muuta ddnenvoimakkuutta painamalla

B3 am
*  Vilkkuu punaisena: akkujen virta on
vahissa.
e Vilkkuu vihredna: akut ovat lataustilassa.

@
*  Ota ECO-tila kdyttoon painamalla
pitkddn
*  Vihred valo: ECO-tila on kdytossa.

® © 6O O

(5) Asnenvoimakkuuden merkkivalot
* llmaisevat ddnenvoimakkuuden tai
mikrofonin herkkyyden tason
* llmaisevat lapsen yksikdn havaitseman
adnentason

Mikrofoni

Kaiutin

link

*  Vihred vanhemman yksikkd on
yhteydessa lapsen yksikk&on.

*  Vilkkuu punaisena: vanhemman yksikkd
hakee lapsen yksikkdd.

®@Q®

sensitivity
» Painamalla voit muuttaa lapsen yksikén
mikrofonin herkkyyttd

® ©

talk
* Painamalla pitkddn voit ottaa kdyttdon
@) puhetoiminnon

Kaulahihnan lenkki

QAR

Paristolokeron kansi

Kaksi ladattavaa NiMH AAA
850mAh -akkua

Sovittimen liitanta

Paristolokero

@E® @6

AC/DC-sovitin, sama tyyppi kuin lapsen
yksikolla

Kaulahihna

®
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Lapsen yksikko

® @ Q@ PO ©® © 6

@EE® 06

® @

Kaynnistd ja sammuta lapsen yksikkd
painamalla pitkdan

on

*  Vihred: lapsen yksikkoon on kytketty
virta.

PAGE

*  Etsi vanhemman yksikkd painamalla
*  Keskeytd hakuhdlytykset painamalla

Mikrofoni
Yovalo

>
» Toista seuraava kehtolaulu painamalla

J

» Toista tai lopeta kehtolaulu painamalla

-/ +

*  Muuta ddnenvoimakkuutta painamalla

&

*  Vihred: lapsen yksikko kdyttdd paristoja.

*  Vilkkuu punaisena: paristojen virta on
vahissa.

Kaiutin

Red

*  Sytytd tai sammuta yovalo painamalla

Paristolokeron kansi

Nelja 1,5V R6 AA -paristoa (ei mukana)

Mukana toimitetun AC/DC-sovittimen

liitanta

Paristolokero

AC/DC-sovitin

* Tulo:100-240V AC

e Ldhte: 6,0V DC, 500 mA

*  Mallinumero: SSW-1920UK-2

(Iso-Britannia), SSW-1920EU-2
(muut Euroopan maat)
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4 Aloitus

Vanhemman yksikon
lataaminen

Huomautus

* Varmista, ettd vanhemman yksikk& on irrotettu
verkkovirrasta ja sammutettu.

1 irrota paristolokeron kansi.

2 Aseta mukana toimitetut akut oikein pain
(+/-) kuvan mukaisesti.

Aseta kansi takaisin paikalleen.

A w

Aloita lataaminen liittdmalld mukana

toimitettu sovitin vanhemman yksikkoéon ja

pistorasiaan.

5 Lataamisen aikana akun merkkivalo
vilkkuu vihredna.

Vihje

* Akut saavuttavat tdyden kapasiteettinsa vasta, kun ne on
ladattu neljd kertaa.

* Ensimmiisilld 4 latauskerralla latausaika on 10 tuntia ja
kdyttoaika alle 24 tuntia.

* Normaali latausaika on 8 tuntia ja normaali kdyttoaika
on 24 tuntia.
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Lapsen yksikon maarittaminen

Lapsen yksikkod voi kdyttadd verkkovirralla tai
paristoilla. Yksikkdon kannattaa asettaa paristot
varmistukseksi sdhkokatkoksen varalta.

1 Irrota paristolokeron kansi, ennen kuin liitdt
lapsen yksikdn pistorasiaan.

2 Aseta yksikkdon neljid 1,5V Ré6 AA
)i )
-paristoa oikein pain (+/-) kuvan mukaan.

3 Aseta kansi takaisin paikalleen.

4 Liita mukana toimitettu sovitin lapsen
yksikkddn ja pistorasiaan.




5 Itkuhalyttimen
kayttaminen

Yhdista vanhemman yksikko lapsen yksikkoon:

1 Pana lapsen yksikdn O -painiketta kaksi
sekuntia.
> Lapsen yksikkd kdynnistyy ja kaikki sen
merkkivalot syttyvét hetkeksi.

2 Paina vanhemman yksikén O -painiketta
kaksi sekuntia.
> Vanhemman yksikkd kdynnistyy ja kaikki
sen merkkivalot syttyvét hetkeksi.

©'®
- =3
|~ g ]
(@]
[e]
[e]
‘

> link-merkkivalo vilkkuu punaisena, ja
vanhemman yksikkd alkaa hakea lapsen
yksikkoa.

5 Kun yhteys on muodostettu, link-
merkkivalo syttyy vihrednd.

9 Jos yhteyden muodostaminen
epaonnistuu, link-merkkivalo vilkkuu
punaisena.Vanhemman yksikké antaa
ajoittain ddnimerkin.

Vihje

* Yhteyden muodostaminen vanhemman ja lapsen
yksikon vdlille kestdd alle 15 sekuntia.

Itkuhalyttimen sijoittaminen:

Huomautus

Laite toimii parhaiten, kun pidat lapsen yksikén 1-2
metrin etdisyydelld lapsesta.

* Aseta lapsen yksikko pois ikkunan tai meluldhteiden,
kuten tuulettimen, TV:n tai radion, ldhelta.

Lapsen yksikén on aina oltava kohti vauvaa.

1 P lapsen yksikkd ja virtajohto vahintddn
1 metrin padssd lapsesta.

2 Esti dEnikierto pitdmdlld vanhemman
yksikkd vahintddn 1,5 metrin pddssd lapsen
yksikosta.

3 Kéytd vanhemman yksikkdd lapsen yksikdn
kuuluvuusalueella. Adnentoisto on parempi,
kun asetat vanhemman yksikén ldhelle.

Vihje

¢ Kun vanhemman yksikko ei ole lapsen yksikén
kuuluvuusalueella, vanhemman yksikostd kuuluu ajoittain
ddnimerkki.Vanhemman yksikén link-merkkivalo vilkkuu
punaisena.

¢ Akun merkkivalo vilkkuu punaisena ja yksikdstd kuuluu
ddnimerkki 30 minuuttia ennen kuin akkujen virta on
lopussa.
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Kuuluvuusalue

*  Normaalissa tilassa:
*  Ulkona: enintddn 330 metrid
e Sisdlld: enintddn 50 metrid

*  ECO-tilassa:
*  Ulkona: enintddn 260 metrid

*  Kuuluvuusalue vaihtelee ympariston ja
muiden hdiriditd aiheuttavien tekijdiden
mukaan. Kosteat ja mdrdt materiaalit
saattavat estad kuuluvuuden jopa
sataprosenttisesti. Kuivien materiaalien
aiheuttamat hairiot esitellddn seuraavassa
taulukossa:

o Adnenvoimakkuuden merkkivalot
syttyvdt hetkeksi ja osoittavat lapsen
yksikdn nykyiset herkkyysasetukset. Kun
vain yksi valo palaa, véhimmaisherkkyys
on valittu. Jos viisi valoa on palaa,
enimmaisherkkyys on valittu.

Huonekalut Seinat Kuuluvuuden
ja muut  heikkeneminen
esteet

Puu, kipsi, pahvi, <30cm 0-10%
lasi (ei metallia,

johtoja tai lyijyd)

Tiili, vaneri <30cm 5-35%

Vahvistettu betoni <30 cm 30 - 100 %

Metalliristikot tai <1cm 90-100%
-tangot

Metalli- tai <1cm 100%
alumiinilevyt

Mikrofonin herkkyyden
muuttaminen

Voit muuttaa lapsen yksikén mikrofonin
herkkyyttd. Tasoja on viisi. Tasoilla 1-4 lapsen
yksikko voi siirtyd lepotilaan, jos ymparilld on
jatkuvasti hiljaista, ja vain kovempi dani aktivoi
sen uudelleen.Tasolla 5 lapsen yksikkd on

jatkuvassa valvontatilassa eikd se siirry lepotilaan.

1 Saidi laitteen herkkyyttd huoneen
ddniymparistdn mukaiseksi painamalla
vanhemman yksikdssd sensitivity-painiketta
toistuvasti.
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ECO-tila

Kun tarkkailet lasta pienen matkan pédstd,

voit ottaa kdyttdén ECO-tilan. ECO-tilassa
itkuhdlytin kuluttaa tavallista védhemman virtaa,
mutta kuulet lapsen ddnet edelleen selvsti
ilman hairidadnid. Lisdtietoja kuuluvuusalueesta
ECO-tilassa on kohdassa Kuuluvuusalue.

Huomautus

* Varmista, ettd vanhemman yksikké on yhteydessd lapsen
yksikkoon.

—_—

Voit ottaa kdyttddn ECO-tilan painamalla

vanhemman yksikdn ) -painiketta kaksi

sekuntia.

> ECO-tilan merkkivalo syttyy vihredand
ja vanhemman yksikkd kdynnistyy
uudelleen.

2 \voit poistaa ECO-tilan kdytdstd painamalla
© -painiketta kaksi sekuntia.
5 ECO-tilan merkkivalo sammuu,
ja vanhemman yksikkd kdynnistyy
uudelleen.



Itkuhalyttimen nollaaminen

Vanhemman yksikon nollaaminen:

1 Sammuta vanhemman yksikkd painamalla O
-painiketta pitkdan.

2 Paina vanhemman yksikén — -painiketta
pitkdan.

3 Kaynnistd vanhemman yksikkd samalla, kun
painat — -painiketta.
= Vanhemman yksikkd nollataan.

Lapsen yksikon nollaaminen:

1 Toimi samalla tavalla kuin nollatessasi
vanhemman yksikon.

Vanhemman yksikon akkujen
kayttoian optimoiminen

*  Lataa vanhemman yksikén akut, kun
matalan varaustason kuvake tulee ndkyviin
tai kuuluu hlytysdani. Lataa vanhemman
yksikdn akut tdyteen, ennen kuin kaytat
laitetta uudelleen. Akkujen kayttoikad
voi lyhentyd, jos niiden virta kulutetaan
loppuun.

* Irrota ladattavat akut vanhemman yksikostd,

jos et aio kdyttdd laitetta vahintddn viikkoon.

*  Lataa vanhemman yksikkd aina, jos laitetta
ei ole kdytetty pitkddn aikaan.

* lrrota vanhemman yksikkd
lataustelakointiasemasta, kun akut on
ladattu tayteen.

* Jos vanhemman yksikon ladattavien
akkujen kdytossa ilmenee ongelmia, voit
ottaa yhteyttd jdlleenmyyjddn tai Philipsin
tukipalveluun.

6 Takuu ja huolto

Jos tarvitset huotltoa tai lisitietoja tai laitteen
kdytossd ilmenee ongelmia, siirry Philips

AVENT -sivustoon osoitteessa www.philips.
com/AVENT/welcome tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun. Philipsin asiakaspalvelun
puhelinnumero on kansainvalisessa
takuulehtisessd. Jos maassasi ei ole Philipsin
asiakaspalvelua, ota yhteys Philips-jdlleenmyyjdan.

7/ Usein kysytyt
kysymykset

Miksi vanhemman yksikon link-merkkivalo ei

syty, kun painan O -painiketta?

e Liitd vanhemman yksikkd virtaldhteeseen.

*  Palauta vanhemman yksikén
oletusasetukset.

Miksi lapsen yksikon on-merkkivalo ei syty,

kun painan O -painiketta?

*  Vaihda lapsen yksikdn paristot tai liitd
yksikkd verkkovirtaan.

»  Palauta lapsen yksikon oletusasetukset.

Miksi vanhemman yksikon @8 -merkkivalo ei

syty, kun alan ladata yksikkoad?

e Akun merkkivalo syttyy vasta muutaman
minuutin kuluttua erityisesti, kun
vanhemman yksikkdd ladataan ensimmaistd
kertaa tai sitd ei ole kdytetty pitkddn aikaan.

Onko itkuhalytin turvassa salakuuntelulta ja

hairioilta?

e ltkuhdlyttimen DECT-tekniikka takaa, ettd
muut laitteet eivdt aiheuta hdiriditd ja ettd
laitetta ei voi salakuunnella.
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Miksi vanhemman yksikosta kuuluu

aanimerkki?

e Jos vanhemman yksikdstd kuuluu
danimerkki, kun link-merkkivalo vilkkuu
punaisena, siirrd vanhemman yksikkd
ldhemmaksi lapsen yksikkdd, jotta yhteys
yksikkojen vdlille muodostuu uudelleen.

e Jos vanhemman yksikostd kuuluu
danimerkki ja akun merkkivalo vilkkuu
punaisena, lataa vanhemman yksikkd.

e Jos lapsen yksikkd on sammutettu, kdynnistd
lapsen yksikka.

Miksi vanhemman yksikosta kuuluu kimea aani?

e Sjjoita vanhemman yksikko ja lapsen
yksikkd vdhintddn 1,5 metrin pddhan
toisistaan. Adnenvaimennus aktivoituu
muutamassa sekunnissa.

*  Vidhennd vanhemman yksikon
danenvoimakkuutta.

Miksi dantd ei kuulu? Miksen kuule, kun lapseni

itkee?

e Lisdd vanhemman yksikdn
ddnenvoimakkuutta.

e Lisdd mikrofonin herkkyytta.

e Siirrd lapsen yksikko ldhemmds lasta.

*  Jos kaytdt lapsen yksikkdd kuuluvuusalueen
ulkopuolella, muodosta yhteys uudelleen
siirtdmalld vanhemman yksikké 1dhemmds
lapsen yksikkod.

Miksi vanhemman yksikko reagoi liian nopeasti
muihin aaniin?

e Siirrd dnildhteet pois lapsen yksikon lahelts.

e Vidhennd mikrofonin herkkyytta.

Miksi vanhemman yksikko reagoi liian hitaasti

lapsen daniin?

e Varmista, ettd lapsen yksikdn mikrofoni on
lasta kohti.

*  Siirrd lapsen yksikko ldhemmaksi itsedsi.
lhanteellinen etdisyys on 1-2 metrid.

e Lisdd mikrofonin herkkyyttd.
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Miksi lapsen yksikon paristot tyhjenevat

nopeasti! Miten voin saistia akun virtaa?

*  Véhennd kaiuttimen ddnenvoimakkuutta tai
mikrofonin herkkyytta.

*  Kun lapsen yksikkd ei ole kdytdssd,
sammuta yovalo ja lapsen yksikko.

e Ota kayttoon ECO-tila.

Itkuhalyttimen tarkka kuuluvuusalue on

330 metrid. Miksi itkuhalyttimeni

kuuluvuusalue on paljon pienempi?

e lImoitettu kuuluvuusalue toteutuu
ainoastaan ulkoilmassa aukealla paikalla.

Miksi vanhemman yksikon kayttoaika on alle

24 tuntia?

*  Ensimmidisten 4 latauskerran yhteydessa
vanhemman yksikon kéyttdaika on
alle 24 tuntia. Akut saavuttavat tdyden
kapasiteettinsa vasta, kun ne on ladattu ja
kdytetty tyhjiksi vahintddn 4 kertaa.

*  Véhennd ddnenvoimakkuutta ja mikrofonin
herkkyytta.

Miksi vanhemman yksikon lataamiseen kuluu

yli 8 tuntia?

*  Latausaika on 10 tuntia ensimmiiselld
latauskerralla tai kun laitetta ei ole kaytetty
pitkddn aikaan.

e Sammuta vanhemman yksikkd lataamisen
ajaksi.

Mita sahkokatkoksen aikana tapahtuu?

e Jos vanhemman yksikkod on ladattu
tarpeeksi ja lapsen yksikdssd on paristot,
itkuhdlytin toimii myds sahkokatkoksen
aikana.

Miksi vanhemman yksikké sammuu itsestaan?

Miksi vanhemman yksikko ei kaynnisty?

*  Ratkaisu 1: Poista akut vanhemman
yksikostd, laita ne takaisin paikalleen
vanhemman yksikkd6n ja vanhemman
yksikkd kdynnistyy automaattisesti.

*  Ratkaisu 2: Kytke verkkolaite vanhemman
yksikkdon ja vanhemman yksikkd kdynnistyy
automaattisesti.
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We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.

(Name / Nom de I'entreprise)

TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS

(address / adresse)

Declare under our responsublllty that the electrical product(s)
(Déclarons sous notre propre ilité que le(s) produit(s) &

Philips SCD505

(brand name, nom de la marque) (Type version or model, référence ou modéle)

Baby Monitor

(product description, description du produit)

To which this declaration relates is in conformity with the following harmonized standards:
(Auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes harmonisées suivantes)

(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

EN 60950-1:2006+A11:2009
EN 62311:2008

EN 301 489-1V1.8.1

EN 301 489-6 V1.3.1

EN 301 406 V2.1.1

EN 62018:2003

FoIIowmg the prOV|S|ons of:
é 1t aux exigen: i et autres di { pertinentes de:)

1999/5/EC (R&TTE Directive) (pirective R&TTE 1999/5/CE)
2009/125/EC (ErP Directive)

- EC/278/2009

- EC/1275/2008

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001 or CENELEC
Permanent Documents
(Et sont fabriqués conformément a une qualité au moins conforme a la norme ISO 9001 ou aux Documents Permanents CENELEC)

The Notified Body INTERTEK, NB 0979 performed  Expert Opinion
(L'Organisme Notifié) (Name and number/ nom et numéro) (a effectué) (description of intervention /
description de l'intervention)

Remarks:
(Remarques:)

Drachten, The Netherlands, Feb.15, 2011

(place,date / lieu, date)

Philips Consumer Lifystyle AMB 544-9056
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